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1. Introduction: 1. المقدمة: 

Sports Boulevard Foundation (“SBF”) is committed to 

doing business with the highest standards of ethics and 

integrity SBF expects that its Vendors share this 

commitment fully. 

بممارسسسسة الأعما   "(  المؤسسسس سسسة)"    الرياضسسس   مؤسسسسسسسسة المسسسسار تلتزم

مورديها   الأخلاقية وتتوقع من جميع التجارية وفقًا لأسسسسسسعا المعايير

 .الالتزام بها أيضا

  

2. Compliance with Laws and Regulations: 2 .الالتزام بالأنظمة والقوانين: 

Vendor shall comply with all applicable Laws and 

Regulations, the requirements set forth in this SBF Vendor 

Code of Conduct (the “Code”), and its contractual 

obligations to SBF. 

ذات العلاقة،   يجب على المورد الالتزام بجميع الأنظمة والقوانين 

المنصوص عليها في القواعد السلوكية   المتطلبات بالإضافة إلى

والالتزامات  مؤسسة المسار الرياض    في  ينللمورد "( القواعد)"

 .المؤسسةالتعاقدية تجاه 

  

3. Environmental, Health and Safety and Sustainability 

Practices: 

 :والاستدامة والصحة وال لامةالممارسات الخاصة بالبيئة  .  3

Vendor shall provide a safe and healthy workplace for its 

workforce consistent with the best available international 

standards of public health and hygiene and shall conduct 

its business in an environmentally friendly and sustainable 

manner. 

يجب أن يوفر المورد مكان عمل آمن وصسسسسسسسسسسسعي للقود العاملة لدي   

يتوافق مع أفضسسسسسسسسسسسسسل المعسايير السدوليسة المتسا سة للصسسسسسسسسسسسسسحسة العسامسة  بمسا

 الصسسسسسسسسسسسسسحيسة، كمسا يجسب عليس  ممسارسسسسسسسسسسسسسسسة أعمسالس  بطريقسة والنظسافسة

 .للبيئة مستدامة وصديقة

  

4. Anti- Corruption: 4 .مكافحة الف اد: 
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Vendor shall prohibit by the Code and proactively monitor 

its business activities to prevent any form of corruption, 

bribery, extortion, embezzlement, fraud, kickbacks or any 

other similar unethical or unlawful conduct that might be 

directed towards SBF, any government or government 

official, or any private party. Vendor shall similarly prohibit 

and prevent any form of payment, loans, privileges, 

benefits, inducements, or other transfers of anything of 

value directly or indirectly to SBF or its employees or their 

families that appear to be intended or designed to secure 

an improper or unethical advantage or to influence or 

compromise the objective judgment of SBF, its employees, 

or representatives. 

 يحظر المورد جميع الممارسات الغير أخلاقية أو الغير نظامية

 المورد مراقبة أنشطة، كما ينبغي على  القواعدبموجب  

العمل بشسسسسسسسسسسكل اسسسسسسسسسسساباشي لمنع الفسسسسسسسسسسساد أو الر سسسسسسسسسسو  أو العمولات أو  

 أو الاختلاس أو الا تيا  أو أي سسسلوآ آخر رير أخلاشي أو الابتزاز

أو أي   مؤسسسسسسة المسسسار الرياضسس      قانوني قد يكون موجهًا نحو رير

كما يجب أيضسسسسسا أن  ،  كومية أو خاصسسسسسة مسسسسسسؤو   كومي أو جهة

تقسسسسسدي يحظر   أو  أو   المورد دفع  أو المزايسسسسسا  القروض أو الامتيسسسسسازات 

أو الأخرد  الحوافز  شسسسسسسسسسسسسس    ذو قيمسسسسسة   التحويلات  سسسسسسسسسسسسسسوا    –أو أي 

أو موظفيها أو   المؤسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسةإلى    –بشسسسسسسسسسسسكل مبا سسسسسسسسسسسر أو رير مبا سسسسسسسسسسسر

أخلاشي أو رير نظامي    تهدف لإخفا  أي سسسسسسسسسسلوآ رير عوائله  والت 

أو موظفيها    المؤسسسسسسسسسسسسة  يادية واسسسسسستقلالية قرارات أو للتأثير على

 .أو من يمثلها

5. Gifts, Gratuities and Hospitality: 5لهدايا والمزايا والضيافة. ا: 

Vendor and its employees are strictly prohibited to offer 

or provide any gifts or hospitality to SBF, any of its 

employees or their families 

على   إليحظر  أو ضسسسسسسسسسسسسسيسسسسسسافسسسسسسة  فسسسسسسدايسسسسسسا  أي  تقسسسسسسدي     ى المورد وموظفيسسسسسس  

 .أو أي من موظفيها أو عوائله  مؤسسة المسار الرياض  

  

6. Fair Trade Practices: 6 .الممارسات التجارية العادلة: 

Vendor shall not engage in any unfair or unlawful trade 

and commercial practices, including, without limitation, 

collusive bidding, price discrimination, or other anti-

competitive or unfair trade practices. 

 عادلة أو ريرلا يجوز للمورد الوقوع في أي ممارسات تجارية رير  

نظساميسة وعلى سسسسسسسسسسسسسسصيسل المثسا  لا الحصسسسسسسسسسسسسسر: العطسا ات التواطئيسة أو  

في الأسسسسسسسعار أو ريرفا من الممارسسسسسسسات التجارية رير العادلة   التمييز

 .أوالمخلة بالمنافسة
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7. Fair employment practices: 7 .:ممارسات التوظيف العادلة 

Vendor shall ensure fair employment practices for its 

workforce by respecting the dignity, privacy and rights of 

its employees and contractors and refraining from: 

• Unlawful discrimination. 

• Use of child or forced labor. 

• Exceeding applicable working time hours. 

• Un fairly or inadequately compensating employees 

for their work. 

 

 

8. Confidential Information and Intellectual Property: 

العسسسسادلسسسسة للقود   يجسسسسب على المورد ضسسسسسسسسسسسسسمسسسسان ممسسسسارسسسسسسسسسسسسسسسسسات التوظيف 

(، وذلسسسن من خلا   والمتعسسساقسسسدينفيه  الموظفين    )بمسسساالعسسساملسسسة لسسسديسسس   

  والامتناع بحقوقه     والوفا خصسسسسسسسسوصسسسسسسسسيته    وا ترام فظ كرامته  

 عن:

 التمييز رير القانوني. •

 تشغيل الأطفا  او العمل القسري. •

 تجاوز ساعات العمل المطبقة. •

تعويض الموظفين بشسسسسكل رير عاد  او رير مناسسسسسب عن   •

 عمله .

 

 :المعلومات ال رية والملكية الفكرية. 8

Vendor shall respect the following: 

• Intellectual property (patents, trademarks, 

service marks, copyrights, and trade secrets) of 

others, including that of SBF. 

 :يجب على المورد الالتزام بما يلي

السسفسسكسسريسسسسسسسة   • المسسلسسكسسيسسسسسسسة  والسسعسسلامسسسسسسسات  )ا سستسسرام  الاخسستسسراع  بسسرا ات 

والنشسسسسسسسسسسسسسر   التجسسسساريسسسسة التسسسسأليف  الخسسسسدمسسسسة و قول  وعلامسسسسات 

 .المؤسسةللآخرين بما فيه   ) والأسرار التجارية

• Preserve and protect SBF trade secrets, 

proprietary information, or other confidential 

information from inadvertent or intentional 

disclosure. 

التجارية أو   مؤسسسسسسة المسسسار الرياضسس   الحفاظ على أسسسرار •

معلومات الملكية أوريرفا من المعلومات السسسسسسسسرية و مايتها  

 .من الإفشا  ريرالمقصود أو المتعمد

• Not solicit, encourage, or induce any current or 

former SBF employees to disclose any SBF 

confidential, proprietary, trade secret or any 

other restricted information for any purpose. 

مؤسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسة المسسسسسسسسسسسار عدم  ث أو تشسسسسسسسسسسجيع أي من موظفي  •

السسسسسسسسسسسسسابقين على الإفصسسسسسسسسسسسسا  عن أي  الحاليين أو  الرياضسسسسسسسسسسسس    

تجسسسسساريسسسسسة أو أي    معلومسسسسسات سسسسسسسسسسسسسسريسسسسسة أو مملوكسسسسسة أو أسسسسسسسسسسسسسسرار

 .ررض كان  لأيللمؤسسة   معلومات أخرد 

• Vendor understands and acknowledges that 

SBF   

• considers any breach of confidentiality or 

unauthorized disclosure of intellectual property or 

confidential or proprietary information or material to 

تعتبر أي انتهاآ للسسسرية أو الإفصسسا    المؤسسسسسسةيقر المورد بأن   •

بسسس  عن الملكيسسسة   أو المعلومسسسات أو المواد    ، الفكريسسسةريرالمصسسسسسسسسسسسسسر  

المملوكة سسسسسسسسسسسسصبا لاسسسسسسسسسسسسابعاد المورد أو إ ها  العلاقة    السسسسسسسسسسسسرية أو

 .مع 
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be very serious and grounds for disqualification of 

the Vendor or termination of the relationship. 

  

9. Cybersecurity: 9لأمن ال يبراني. ا: 

Vendor shall implement cybersecurity safeguards that 

comply with applicable law and are no less rigorous than 

the best industry security practices such as ISO/IEC 

27001 on “Information Security Management System-

Requirements,” NIST and equivalent standards. 

يجسسسب على المورد تنفيسسسا التسسسدابير اللازمسسسة لحمسسسايسسسة الأمن  •

 السيبراني

ألا  و  • يجسسسسسب  بسسسسس ، كمسسسسسا  المعمو   القسسسسسانون  مع  تتوافق  الت  

إجسرا ات المسعسسسسسسسايسيسر   تسكسون  أفضسسسسسسسسسسسسسسسسسسسل  مسن  أقسسسسسسسل  السحسمسسسسسسسايسسسسسسسة 

المسسعسسلسسومسسسسسسسات أمسسن  قسسطسسسسسسساع  فسسي   ISO/IEC“ مسسثسسسسسسسل  المسسطسسبسسقسسسسسسسة 

المسعسلسومسسسسسسسات" 27001 أمسن  إدار   نسظسسسسسسسام   أو  "مستسطسلسبسسسسسسسات 

NIST كمسسسا .، أو أي معسسايير مكسسافئسسة أو ممسساثلسسة لأ سسدفمسسا  

  السسسيبراني   للأمنالمورد باشسسراعات الهئية الوطنية    يلتزم

 .بالمؤسسة  الخاصة  السيبراني الأمن  سياسات  و

  قد   سسسسسسسسيبرانيةالمورد بإبلاغ المؤسسسسسسسسسسسسسسسسة بأي  واد     يلتزم •

عن طريق البريد الإلكتروني   المؤسسسسسسسسسسسسسسة  بمصسسسسسسالح  تضسسسسسسر

(Cybersecurity@sbf.gov.sa.) 

  لمخاطر   تقيي   إجار   في  بالحقتحتفظ المؤسسسسسسسسسسسسسسسسسسة   كما •

يجسب على المورد معسالجسة و    على المورد  السسسسسسسسسسسسسسيبراني الأمن

 أي مخاطر للأمن السيبراني قد تؤثر على المنظمة.  

 

  

mailto:Cybersecurity@sbf.gov.sa
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10. Health and Safety: 10 .:الصحة وال لامة 

Vendors shall provide workers with appropriate 

workplace health and safety information and training for 

all identified workplace hazards that workers are 

exposed to, including but not limited to mechanical, 

electric, fire, and physical hazards. Health and safety 

related information shall be clearly posted in the facility 

or placed in a location identifiable and accessible by 

workers. Training shall be provided to all workers prior 

to the beginning of work and regularly thereafter. 

Workers shall be encouraged to raise any health and 

safety concerns without retaliation. 

 

معلومات الصسسسسسسسسسسسحة وال سسسسسسسسسسسلامة  كافة تزويد العمال بيلتزم المورد ب

الوراد خسسا ر  الم  كسسافسسةالمنسساسسسسسسسسسسسسسبسسة لت مكسسان العمسس  والتسسدريسس  ع    

يتعرض لهسا العمسالب بمسا لت  لس    وقوعهسا لت مقرات العمس  وال  

ع   سسسسسسسسسسسسسايسس  المخسسال لا الحيسسسسسسسسسسسسر المخسسا ر الميكسسانيكيسسة والكهر سا يسسة 

. يج  نشسسسسسسسسسسسر المعلومات المتعلقة والمخا ر الج سسسسسسسسسسسديةق  ا والحر 

بالصسسحة وال سسلامة بوفسسولم لت الموشسسعه  و وفسسعها لت مكان يمكن  

زمسسسة التسسسدريبسسس  تقسسسدي يجسسس   ب كمسسسا  للعمسسسال الوصسسسسسسسسسسسسول  ليسسس 
ا

  ات اللا

 ل    بساضفسسسسسسسسسسسسافسةتظ . بشسسسسسسسسسسسسكس  منلجميع العمسال قبس  بسدل العمس  و 

العمسال ع    اساره  م موساوت تتعلق بسالصسسسسسسسسسسسسحسة وال سسسسسسسسسسسسلامسة  حس   

اق دون    .عو

11. Publicity: 11 .الدعاية: 

Vendor shall not initiate any public communications, 

press releases, or other forms of publicity that relates to 

SBF or to the Vendor’s relationship with SBF without the 

advance, written approval from SBF. 

  ،البيانات الصسسسسسسسسحفيةلا يجوز للمورد العمل على المواد الإعلانية أو 

أو بعلاقة المورد  بالمؤسسسسسسسسسسسسةأي  سسسسسكل آخر من الدعاية المتعلقة   أو

دون الحصسسسسسسو  على موافقة خطية   مؤسسسسسسسسسسسسسسة المسسسسسسسار الرياضسسسسسس  مع 

 من المؤسسة. مسبقة

  

12. Conflict of Interests and Communications: 12 . تعارض الميالح والتواص: 

Vendor shall communicate fairly, honestly, and 

transparently with SBF. Vendor shall promptly and 

proactively disclose to SBF any interests or circumstances 

that either conflict or might cause the appearance of a 

conflict with the best interests of SBF, including, for 

example, any personal, financial, or family relationships 

the Vendor or its employees may have with any 

employee at SBF. Vendor will cooperate with SBF in the 

management of any conflict of interests. 

كما   .المؤسسسسسسة يجب على المورد التواصسسل بشسسكل عاد  و سسفاف مع

لمؤسسسسة المسسار على الفور وبشسكل اسساباشي    والإفصسا الإبلاغ   يجب

مصسالح أو ظروف قد تتعارض أو تاسسصب في ظهور  أي  عنالرياضس    

، على سسسسسسسسصيل المثا : أي علاقات  المؤسسسسسسسسسسسسسسسسة المصسسسسسسسالح مع تعارض في

أو عائلية للمورد أو أ د موظفي  مع أي موظف   شخصية أو مالية

مؤسسسسسسسسسسسسسسسسسسة المسسسسسسسسسار   على المورد التعاون مع  كما يجب .ؤسسسسسسسسسسسسسسسسسسةالم  في

 .في المصالح  في التعامل مع أي نوع من تعارض الرياض  

  

13. Sub-tier Vendors: 13 .الموردين بالبا ن: 

If a Vendor is authorized by SBF to sub-contract any part 

of the scope of work, then Vendor shall flow down this 

Code Form as part of the subcontract so that such sub-tier 

من الباطن في أي   للتعاقدالمؤسسسسسسسسسسسسسسة   إذا ت  تفويض المورد من قبل 

نسسمسسوذ    يضسسسسسسسسسسسسسسمسسن  أن  المسسورد  عسسلسسى  فسسيسسجسسسسسسسب  السسعسسمسسسسسسسل،  نسسطسسسسسسسال  جسسز مسسن 

كجز  من   مؤسسسسسسسسسسة المسسسسسار الرياضسسسس   للمورد في  ةالقواعد السسسسسلوكي 
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Vendors are bound to adhere to the requirements of SBF’s 

Vendor Code of Conduct Form. 

الموردين بسسسالبسسساطن بمتطلبسسسات نموذ    العقسسسد بحيسسسث يضسسسسسسسسسسسسسمن التزام

 .القواعد السلوكية للموردين

  

14. Reporting and Compliance: 14 .اضبلاغ والالتزام: 

Vendor shall promptly report to SBF any suspected or 

actual violation the Code of Conduct to SBF through this 

email address: GC@sbf.gov.sa  

فورا بالمخالفات   مؤسسسسسسسسسسسسسسسسة المسسسسسسسسار الرياضسسسسسسس    يجب على المورد إبلاغ

أو   الإلسسكسستسسرونسسي   لسسلسسقسسواعسسسسسسسد  السسفسسعسسلسسيسسسسسسسةالمسسحسستسسمسسلسسسسسسسة  السسبسسريسسسسسسسد  طسسريسسق    عسسن 

  GC@sbf.gov.saالمخصص للبلارات

The Vendor shall cooperate with SBF in any inquiry, 

audit, or other investigation that SBF deems necessary 

relating to any suspected or alleged violation of this Code 

Form, regardless of whether the Vendor reported the 

suspected violation. 

مع التعسسسسسسساون  المورد  على  يجسسسسسسسب  أيسسسسسسسة   علىبسسسسسسسالرد  المؤسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسة   كمسسسسسسسا 

تسراه  اسسسسسسسسسسسسسستسفسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسارات اخسر  تسحسقسيسق  أي  المسراجسعسسسسسسسة أو  إجسرا ات   وفسي 

مشسسسساب     يتعلق بأي انتهاآ  ضسسسسروريا فيما  مؤسسسسسسسسسسة المسسسسسار الرياضسسسس  

 .مسبقا من قبل المورد بغض النظر إذا ت  الإبلاغ  ب ، 

15. Consequences for violating the Code 15موالفة  حكام القواعد . 

If a vendor violates this code, SBF may also pursue 

remedies. In the case of a violation of relevant law, SBF 

may be required, or choose, to report those violation to 

proper authorities. SBF reserves the right to terminate its 

relationship with any vendor under the terms of the 

existing contract. 

 لمؤسسسسسسسس سسسسسسسةل فيجوز  ب دلت حال خالف المورد  حكام هذه القواع

   حال لتجرالات التصحيحية اللازمة. واتوا  اض 
ً
خالف المورد  يا

كون ع   المؤسسسس سسسة التزام نظامي ي قد اليسسسلةب  ات من الأنظمة 

كمسسسسا   .المختيسسسسسسسسسسسسسسسة ال سسسسسسسسسسسسل سسسسات  ل  بسسسساضبلاغ عن تلسسسس  المخسسسسالفسسسسات

 بموج  مورد  م مع علاقتها  نهال لت هابحق المؤسسسسسس سسسسسة تحتفظ

  ات العلاقة. يةقداعتال شروطال

 

  

16. Monitoring: 16 .اقبة  :المر

SBF reserves the right to audit the Vendor to monitor its 

compliance with this Code. In addition to audits, SBF’s 

monitoring may include on-site visits and inspections, 

questionnaires, and review of other information 

necessary to evaluate Vendor compliance with SBF 

Vendor Code of Conduct Form. 

Vendor shall cooperate in such audits or monitoring and, 

to the extent shortcomings are identified, take prompt 

and effective corrective action. 

Vendor shall maintain appropriate and relevant records 

pertaining to the scope of work Vendor performed for 

بالحق في عمليات المراجعة على    مؤسسسسسسسسة المسسسسار الرياضسسس   تحتفظ

. وقد تتضسسسسسسمن عمليات المراجعة  ه القواعدبها  المورد لمراقبة التزام 

الميسسسسدانيسسسسة التفتيي  ومراجعسسسسة المعلومسسسسات    ، واسسسسسسسسسسسسسستصيسسسسانسسسسات  ، زيسسسسارات 

المورد بنموذ  القواعد السسسسسسسسسسسلوكية   الضسسسسسسسسسسرورية وذلن لتقيي  التزام

 .للموردين

إلى  المراقبسسسسسسة  أو  المراجعسسسسسسة  في عمليسسسسسسات  التعسسسسسساون  المورد  على   يجسسسسسسب 

تحسسسسسسديسسسسسسد   فيسسسسسس   يت   السسسسسساي  الإجرا ات    واتخسسسسسساذالقصسسسسسسسسسسسسسور  المسسسسسسسسسسسسسستود 

 .الفورية والفعالة  التصحيحية
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SBF for a period of at least 10 Years after the date of final 

payment for the work. 

 Vendor acknowledges and understands that SBF’s 

evaluation of Vendor’s adherence to the Code is an 

important factor in SBF overall performance assessment 

of the Vendor, and that SBF will consider that assessment 

in selecting future bidders, administering contracts, and 

deciding whether to disqualify or restrict the Vendor from 

future business opportunities. 

كما يجب على المورد الا تفاظ بالسسسسسسسسسسسسسسجلات والوثائق ذات الصسسسسسسسسسسسسسلة  

لمسد  لا   ؤسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسة  للم تتعلق بنطسال العمسل الساي قسام بس  المورد الت 

   .النهائي للعمل سنوات بعد تاريخ الدفع    10عن   تقل 

القواعد  ب ب لالتزام    مؤسسسسسسسسسسسسة المسسسسسسار الرياضسسسسس   يقر المورد أن تقيي 

ا في تقيي  الأدا  وسسسسسسسسسسسسسسوف تسسسسسسسسسسسسسستخسسدم    مهمسسً
ً
 المؤسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسةيعسسد عسساملا

تقييمات أدا الموردين كأ د العوامل المؤثر  في اختيار المتنافسسسسسسسسسسين  

الموردين من الحصسسسسسسسسسو  على فرص    اسسسسسسسسسسابعاد الشسسسسسسسسسرا  وربما لأعما 

 .المؤسسةأخرد مع  عمل 

  

17. Additional requirements for Local and Foreign 

Vendors: 

 :حليين او الخارجيينالمت لبات اضفافية للموردين الم. 17

Including but not limited, the Vendor shall comply with 

all related laws, regulations and policies, for example: 

يلتزم المورد بجميع القوانين والأنظمة  على سسسسصيل المثا  لا الحصسسسر،  

 :ما يليذات العلاقة، ومنها   والسياسات

• Saudization and jobs localization in Saudi Arabia 

that have support the employment of qualified 

Saudis in appropriate jobs. 

المملكة العربية السعودية  السعود  وتوطين الوظائف في  •

تدع  توظيف السعوديين المؤفلين في الوظائف   الت 

 . المناسبة

• Preference for national origin products and services 

in accordance with the Favoring National Products 

Rules. 

• To provide the Apostille certificate with the 

commercial registration for foreign companies.  

تفضيل المنتجات والخدمات ذات المنشأ الوطن  وفقًا   •

 .تفضيل المنتجات الوطنية لقواعد

  مع )ساري(  التجاري  السجل  صور  يت  تزويد المؤسسة  •

 .المرفقة ابوسيتا   هاد  

  

18. Disclaimer 18خلال الم ؤولية   . 

This code and the remedies set forth herein 

supplement and do not in any way affect or prejudice 

any of SBF rights and remedies under the relevant 

contracts with vendors, if any. In the event of non-

compliance with the code requirements, SBF reserves 

its right and retains the sole discretion to exercise any 

rights under this code, any relevant contract, and/or 

relevant laws. SBF's failure to take any corrective 

action shall in no way constitute a waiver of its right 

to do so in the future. 

 بأي الوثيقة فاه في عليها المنصسسسسسسسسسسسوص القواعدتخل فاه  لا  

 ذات العقود الوارد  في الحقول  من بأي الأ سسسسسسكا  من  سسسسسسكل 

لهساه   الامتثسا  عسدم  سا  فيو ، وردينالم  مع والمبرمسة  الصسسسسسسسسسسسسسلسة

 تقسسسديرفسسساعلى   وبنسسسا ً  بحقهسسسا المؤسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسسة تحتفظ ، القواعسسسد

 لهاه  ها   قوق أي ارسسسسسسسسسسسسسسةممب  الخاص
ً
 أي أو/والقواعد وفقا

لا يعتبر عدم اتخاذ   .الصسلة ذاتنظمة  الأ  أو/و صسلة ذي عقد

 المؤسسسسسسسسسسسسة لأي إجرا ات تصسسسسسحيحية تجاه الموردين  
ً
 عن تنازلا

 .المستقبل  في بالن القيام في  قها
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Acknowledgment of SBF Vendor Code of Conduct Form  مؤس ة الم ار الرياض   بنمو ج القواعد ال لوكية لموردم   قرار 

I on behalf of (The name of the Vendor as per the trade 

license / CR) Hereby acknowledge and agree to abide by the 

guideline and principles of SBF Vendor Code of Conduct 

during all current and future business dealing. 

 للرخية  و السج  )أقر أنا الموقع أدناه نيابة عن 
ً
 اس  المورد  بقا

  على الالتزام بالنموذ  والمبادئ الوارد  في القواعد  وأوافق )التجارم 

خلا  جميع التعاملات   مؤسسة المسار الرياض    السلوكية للمورد في

 .والمستقبلية التجارية الحالية

Authorized:  المفوض: 

Signature:  التوقيع : 

Position:    المني : 

Date:  التاريخ: 

Important Instructions: رشادات هامة للتوقيع : 

Either owners or individuals acting as an attorney on behalf of 

the owner via an appropriate power of attorney that is 

consistent with the legal requirements must sign this 

acknowledgement. 

  بموجسسسب   عنسسس   ينوبيجسسسب أن يوقع فسسساا الإقرار من قبسسسل المسسسالسسسن أو من  

مع  تفويض صسسسسسسسسسالح للنيابة في التوقيع عن  قانونيا وأن تتفق صسسسسسسسسسلا يات 

 .المتطلبات القانونية

Chamber of Commerce must authenticate this endorsement if 

the vendor is registered in Saudi Arabia. 

 أن يت  التصديق على فاا الإقرار من الغرفة
ً
 كما يجب أيضا

 .السعودية التجارية في  ا  كان المورد مسجل في المملكة العربية
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If Vendor is foreign company, the company seal or signature 

must be provided with the ratification of either of them by 

(APOSTILLE). 

 خت  الشسسسسسسسسسسسسسركسة او توقيعع  يت  وضسسسسسسسسسسسسس في  سا  كسان المورد  سسسسسسسسسسسسسركسة اجنصيسة  

 منهما بتصديق )أبوسايل(المصادقة  مع ضرور     المفوض
ً
 .على أيا

 


